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11 mars 2024

COPIE EXECUTOIRE délivrée a :

REPUBLIQUE FRANCAISE
AU NOM DU PEUPLE FRANCAIS

JUGEMENT
du 11 Mars 2024
Contradictoire en premier ressort

Mise a disposition de la décision par

Madame Valérie OURSEL-ZUBER, Juge Aux Affaires Familiales, Juge aux affaires familiales, assisté e de Madame Emilie
DAREL, Greffiére.

Dans l'affaire entre :
Monsieur [J] [K]
né le [Date naissance 9] 1985 a [Localité 25]

[Adresse 12]
[Localité 15]

demandeur :

Ayant pour avocat Me Philippe LOUIS, avocat au barreau de VAL-DE-MARNE, avocat plaidant, vestiaire : 38
Et

Madame [T] [C]

née le [Date naissance 8] 1986 a [Localité 24] ( TUNISIE )

[Adresse 11]
[Localité 14]
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défendeur :

Ayant pour avocat Me Frédéric GABET, avocat au barreau de SEINE-SAINT-DENIS, vestiaire : PB.139

DEBATS

A l'audience non publique du 15 Janvier 2024, le juge aux affaires familiales Madame Valérie OURSEL-ZUBER assistée de
Madame Emilie DAREL, greffier, a renvoyé I'affaire pour jugement au 11 Mars 2024.

LE TRIBUNAL

Exposé du litige

[Motifs de la décision occultés]

Motivation

[Motifs de la décision occultés]

Dispositif

PAR CES MOTIFS

Le juge aux affaires familiales, statuant publiquement, aprés débats en chambre du conseil, par jugement contradictoire
et en premier ressort,

Vu l'ordonnance de non-conciliation en date du 11 février 2022 ;
CONSTATE que le juge francais est compétent et la loi francaise applicable ;

PRONONCE, pour altération définitive du lien conjugal sur le fondement des articles 237 et 238 du code civil, le divorce
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11 mars 2024
de:
Monsieur [J] [K], né le [Date naissance 9] 1985 a [Localité 25] (94), de nationalité francaise,
etde
Madame [T] [C], née le [Date naissance 8] 1986 a [Localité 24] (Tunisie), de nationalité tunisienne,
mariés le [Date mariage 4] 2009 a [Localité 18] (Tunisie) ;

ORDONNE la publicité de cette décision conformément aux dispositions de l'article 1082 du code de procédure civile en
marge de l'acte de mariage, de I'acte de naissance de chacun des époux et, en tant que de besoin, sur les registres du
service du ministére des affaires étrangeres a [Localité 20];

DIT que seul le dispositif du jugement pourra étre reproduit pour la transcription de la décision dans un acte authentique
ou dans un acte public;

FIXE la date des effets du divorce, dans les rapports entre les époux en ce qui concerne leurs biens, au Ter octobre 2016 ;
DEBOUTE Madame [T] [C] de sa demande visant a fixer la date des effets du divorce au 08 mars 2021 ;
DIT que chacun des époux, a la suite du divorce, perd l'usage du nom de son conjoint;

RAPPELLE que conformément a l'article 265 du code civil, le divorce emporte révocation de plein droit des avantages
matrimoniaux qui ne prennent effet qu'a la dissolution du régime matrimonial ou au décés de I'un des époux et des
dispositions a cause de mort accordés par un époux envers son conjoint par contrat de mariage ou pendant l'union, sauf
volonté contraire de I'époux qui les a consentis ;

RENVOIE les parties a procéder amiablement, en tant que de besoin, aux opérations de compte, liquidation et partage de
leurs intéréts patrimoniaux devant tout notaire de leur choix, et en cas de litige, a saisir le juge aux affaires familiales par
assignation en partage, et ce, conformément aux dispositions des articles 1359 et suivants du code de procédure civile ;

CONSTATE que l'autorité parentale sur les enfants [H] [K], né le [Date naissance 5] 2011 a [Localité 23] (10), [L] [K], née le
[Date naissance 2] 2013 a [Localité 22] (94), [Y] [K], né le [Date naissance 7] 2014 a [Localité 19] (93), [R] [K], né le [Date
naissance 7] 2014 a [Localité 19] (93), et [G] [K], née le [Date naissance 3] 2016 a [Localité 19] (93), est exercée en
commun par les deux parents ;

RAPPELLE que l'exercice en commun de l'autorité parentale implique que les parents ont les mémes droits et devoirs a
I'égard des enfants et doivent notamment :

- prendre ensemble les décisions importantes concernant la santé, l'orientation scolaire, 'éducation religieuse et le
changement de résidence des enfants,

- s'informer réciproquement, dans le souci d'une indispensable communication entre les parents, sur I'organisation de la
vie des enfants (vie scolaire, sportive, culturelle, traitements médicaux, loisirs, vacances...),

- permettre les échanges entre les enfants et I'autre parent dans le respect de vie de chacun.

RAPPELLE que les enfants ont le droit de communiquer librement par lettre, téléphone ou tout autre moyen électronique
avec le parent auprés duquel ils ne résident pas et que celui-ci a le droit et le devoir de les contacter régulierement, par
tous moyens, en respectant le rythme de vie du parent hébergeant;

RAPPELLE que le parent chez lequel résident effectivement les enfants pendant la période de résidence a lui attribuée est
habilité a prendre toute décision nécessitée par I'urgence (intervention chirurgicale...) ou relative a I'entretien courant
des enfants et qu'il apparait par conséquent nécessaire que les documents d'identité ou de santé des enfants les suivent
a chaque changement de domicile ;
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RAPPELLE que les établissements scolaires sont tenus d'informer les deux parents, en cas de séparation, de tout ce qui
concerne la scolarité des enfants;

MAINTIENT la résidence habituelle des enfants mineurs au domicile Monsieur [J] [K];

RAPPELLE qu'en vertu de l'article 373-2 du Code civil alinéa 3 « tout changement de résidence de I'un des parents, des
lors qu'il modifie les modalités d'exercice de 'autorité parentale, doit faire I'objet d'une information préalable et en temps
utile de l'autre parent. En cas de désaccord, le parent le plus diligent saisit le juge aux affaires familiales qui statuera en
considération de l'intérét de I'enfant » ;

DIT que Madame [T] [C] exercera pendant une durée de 12 mois, un droit de visite sur les enfants, a raison de deux fois
par mois, s'exercant de maniéere scindée, [H] et [L] d'une part et [Y], [R] et [G], d'autre part, aux jours et heures a convenir
entre les parents et I'association, y compris pendant les vacances scolaires, dans les locaux de :

I'association [16], [Adresse 10] téléphone [XXXXXXXX01],

en présence des accueillants et selon les modalités concrétes définies par ceux-ci ;

DIT qu'une fois tous les deux mois, Madame [T] [C] pourra sortir des locaux de I'association avec toute la fratrie sur
autorisation des accueillants et selon les modalités a fier en concertation avec le service éducatif missionné par le juge
des enfants;

DIT que pour la mise en place des rencontres, les péres et meres devront s'adresser au secrétariat du service d'accueil de
I'ADEF en téléphonant au 01 48 30 21 210;

DIT que si Madame [T] [C] n'honore pas les rendez-vous qui lui seront donnés par I'association [16] a deux reprises,
consécutives ou non, sans motif [égitime diment justifié, les visites seront suspendues jusqu’a la mise en place d'un
nouveau calendrier, sous I'égide des personnels de la structure désignée pour accueillir les visites ;

DIT que les parents sont astreints a respecter parfaitement tant le reglement intérieur du Point-Rencontre, que les
directives qui pourraient éventuellement leur étre données par les intervenants de cette institution et a défaut, le droit
de visite pourra étre suspendu ;

DIT qu'a l'issue du délai de 6 mois a compter de la premiére visite organisée, le service d'accueil devra nous rendre
compte du déroulement des rencontres sous forme de rapport, dont copie sera adressée aux parents ;

DIT qu'a l'issue du délai de 12 mois, Madame [T] [C] pourra saisir le juge pour voir examiner une nouvelle organisation de
ses droits sur les enfants ;

CONSTATE l'absence de demande de contribution a I'entretien et a I'éducation des enfants de la part de Monsieur [J]
[K] mise a la charge de la mére;

DEBOUTE Madame [T] [C] de sa demande tendant au constat de son impécuniosité et a la dispense de toute part
contributive ;

DEBOUTE Madame [T] [C] de sa demande d'interdiction de sortie du territoire national des enfants sans I'autorisation des
deux parents;

DIT que les dispositions de la présente décision s'appliquent sous réserve de décision contraire du juge des enfants saisi;

DIT qu'une copie de cette décision sera communiquée par le greffe, pour information, au juge des enfants saisi en
assistance éducative AE E23/0016 ;

RAPPELLE que les parents peuvent, d'un commun accord, modifier 'ensemble de ces modalités d'exercice de l'autorité
parentale pour les adapter a des circonstances nouvelles, sans qu'il soit besoin de saisir a nouveau le juge aux affaires
familiales ;
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RAPPELLE que pour saisir a nouveau le juge aux affaires familiales, et sauf urgence, il faut préciser dans la requéte les
diligences entreprises en vue de parvenir a une résolution amiable du litige, en justifiant par exemple de I'échec d'une
mesure de médiation et que pour tenter une médiation, les parties doivent contacter un médiateur familial ;

DEBOUTE les parties de toutes autres demandes plus amples ou contraires ;

RAPPELLE qu'en application des dispositions de l'article 1074-1 du code de procédure civile, les mesures prises dans
l'intérét des enfants sont assorties de I'exécution provisoire de droit ;

DIT n'y avoir lieu a exécution provisoire sur le prononcé du divorce ;
DEBOUTE Monsieur [J] [K] de sa demande présentée sur le fondement de l'article 700 du code de procédure civile ;

CONDAMNE Monsieur [J] [K] aux entiers dépens de l'instance, qui seront recouvrés, le cas échéant, conformément aux
regles applicables en matiere d'aide juridictionnelle ;

DIT que les dépens sont distraits au bénéfice de Maitre Philippe LOUIS, Avocat de la cause inscrit au barreau du Val-de-
Marne.

LE GREFFIER LE JUGE AUX AFFAIRES FAMILIALES

Madame [W] [E] Madame [A] [O]
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